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rpynne nepeu4YHbIX: MX BCEro 9, BCe OHM B COCTaBE CNOBOCOYETAHWI ynoTpebns-
toTca 6e3 nsadpeta [4, c. 151]. Bonblasa YacTb MX MHOrO3HaYHa, U KOHKpPETHOE Ce-
MaHTUYECKOE 3HAYEHUE UX ONpeaenseTcs Yepes eanHuLy, B COCTaBe KOTOPOWN 3Tu
npeanoru pyHKUMOHMPYIOT, Kak 3TO MOKa3aHo Bbille Ha npuMepe npeanora ) az —
CO 3Ha4YeHUsMU U3, om , C, Yepes. [IBa OCTaBLUMXCA U3 YNOMSAHYTbIX HaMu npea-
FIOroB — 803/1€, OKOJ10, NOCME KOTOPbIX CIOBA B PYCCKOM A3blKe CTOAT B POAMTENb-
HOM nagexe, UMEKT IKBMBANEHTbl B NEPCUACKOM W3 rPynnbl NPOM3BOAHbLIX Mpea-
110roB, KOTOPbIE Ha3bIBAKOT TAKKE OTbIMEHHBLIMU, UNN N3adETHLIMU, B CBA3M C TEM,
YTO OHM oOOpasoBaHbl OT MMEH CyLeCTBUTENbHbIX (MHOrA4a npunaraTenbHbIX)
N B cny>XebHow yHKUMM B PONK Npeanora CoMeTalTCcs C NOCMNEAYIOWMM CIOBOM
yepes3 m3adeTHylo CBs3b. OTa rpynna COCTaBnseT OCHOBHYH Maccy npeasoros
B nepcuackom ssbike. Tak, nepcuackoe cyllecteutensHoe e — pahlu, nmetowwee
3HayeHust 6ok, Kpali, epaHb ¢ nobaBneHneM kK Hemy usadeta ¢ —ye = sl pahlu-
ye B COoYeTaHuu C nocregyloLum CroBOM AacT 3HayYeHue 803/1e, OKO/I0, Hanpu-
Mep: 803/1e nasamku — = ssle — pahlu-ye xeime; OKO/I0 WKOMbI — 4w M s slq —
pahlu-ye madrase. Kak BugHoO no npuBeAEHHbIM NpumepaM, B NpearnoXHbIX Cro-
BOCOYETaHMAX B MEPCUACKOM s13blke B CBA3WM C OTCYTCTBMEM (PreKCUA HU CaMo
CMnoBo, HW npeanor ceoen rpadudeckont Hopmbl U HOHETUYECKOW OBONOYKN He
MeHSAIT. TONbKO €Cnun Npeasior ABMAeTCA OTbIMEHHbIM (M3adbeTHbIM), nocne Hero
pobasnseTtca usager.
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K BOMPOCY YNOTPEBNEHUA NOHATUA «JIUMHTBOKYIIbTYPA»
B HAYYHOM OUCKYPCE

3onomesix Jludusi FneboeHa, OKMOP ¢huUION02UYECKUX HAyK, nMpogheccop,
CbiqyyaHbckul  yHugepcumem, Kumalckass HapoOHasi Pecrniybnuka, 610065,
2. YaHdy, yn. BaHuzsHny, 29, e-mail: zolotyhlg@yandex.ru.

CTaTbsi NOCBALLEHa PEMNPEe3eHTaLMM NOHATUS «JIMHIBOKYJIbTYPay B Hay4YHOM
AVCKypce — B AWUCCEPTALMOHHBIX M MOHOrpaddUYecKUX UCCNEefoBaHUsAX, HayYHbIX
cTaTbsX. AKTyanbHOCTb paccMaTpvBaEeMOro BOMpoca OMnpefensieTcs akTMBHbIM
BBEAEHWEM B Hay4HbI 0GOPOT TEPMUHOMOMMYECKO HOMUHALUW JTUH28OKYIbMYypa
N eé NPOU3BOAHLIM JIUH28OKY TbMYPHbIL, KOTOpblE AAKOT BO3MOXHOCTb OCYLLECTB-
NATb VHTErpUpOBaHHble WccnenoBaHus. [MpeacTaBneHHblii aHanvMa geHoMeHa
FIMHIBOKYSbTYPbI KaK OGbEKTa UCCNENoBaHWi, B KOTOPLIX MHTErpaTUBHLIA BEKTOP
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FIMHIBOKOTHUTUBHOIO MOAXo4a Y CEMMONOrMYeckoro Noaxoaa HanpasneH Ha Kynb-
TYPHO-MapKMPOBaHHble (DEHOMEHbI, KYMYMNUpYIOLLME A3bIKOBbleE HOMUHALUMKU U OT-
paXk€HHOE B HMX KyNbTypHOE No3HaHue, No3Bosus yCTaHOBUTL GasoBble NapameT-
pbl onpeaeneHnst NMMHIBOKYNbTYpbl. [aéTcs 060CHOBaHWE NMHIBOKYLTYpOnoruye-
CKO/ MEeTOAoMorMM, B OCHOBaHUM KOTOPOM B3aMMOAENCTBME SA3blka M KyNbTypbl,
oTpaXkaloLee MHOro3Ha4YMTENbHOE BrUSIHWE KyNbTypbl HA hOPMUPOBaHME U opra-
HM3aLMI0 OMCKYPCUBHOMO MO3HaHUS. ApryMeHTMpPYyeTCs LeNOoCTHOCTb KyJSbTypbl,
BbIpaXKEHHON B A3blKe, KOTOPbLIN, Ha3biBas KyNbTypHbIE LIEHHOCTM, He Tonbko dhop-
MUPYEeT LieHHOCTHO-CMbICITOBYIO OpraHu3aumio KynbTypbl, HO M cam nosly4YaeT pas-
BUTUE B OnpeaenéHHon kynbType. MpeacTaBneHa 3Ha4MMOCTb B JIMHIBOKYIIbTYPO-
NOrMYECKMX UCCMNeAOoBaHUAX KOHKPETHOrO YenoBeka, HOCUTENS CO3HaHWSA, A3blKa,
penpe3eHTHpYIoLLEro pasHoo6pasne CBOEro BHyTPEHHEro Mupa.

KnioueBble crnioBa: A3blK, Ky/bTypa, NMHIBOKYMbTYPA, JIMHIBOKYIIbTYPOIO-
TVSI, NIVHIBOKYJIbTYPHbIN, NIMHIBOKOTHUTUBHBIA NOAX0Z4

ON THE QUESTION OF USING THE CONCEPT
OF “LINGUOCULTURE IN SCIENTIFIC DISCOURSE

Zolotykh Lidiya G., Doctor of Philological Sciences, Professor, Sichuan
University, China, 29 Vangqgianqlu St., Chendy, province Sichuan, 610065, e-mail:
zolotyhlg@yandex.ru.

The article is devoted to the representation of the concept ‘linguoculture’ in
scientific discourse in dissertation and monographic studies, and scientific articles.
The relevance of the issue covered is determined by the active introduction of the
terminological nomination of linguoculture and its derivatives linguocultural into the
scientific circulation, which make it possible to carry out integrated researches. The
presented analysis of the phenomenon of linguoculture as the object of the re-
search, where the integrative vector of the linguocognitive and semiological ap-
proach is aimed at culturally-marked phenomena cumulating language nominations
and the cultural knowledge reflected in them, made it possible to establish the
basic parameters for determining linguoculture. The linguocultural methodology
with language and culture interaction at the base, reflecting the significant influence
of culture on the formation and organisation of discursive knowledge is substanti-
ated. The integrity of the culture expressed in a language that not only forms the
value-semantic organisation of culture, naming cultural values, but develops itself
in a particular culture is argued. Significance in linguistic and cultural studies of a
particular person carrying consciousness, language and representing the diversity
of his inner world is presented.

Keywords: language, culture, linguoculture, linguocultural studies, lin-
guocultural, linguocognitive approach

HenpecTtaHHoe obcyxaeHne u 0BOCHOBaHWE YHUKanNbHOW CBHA3W A3blka
N KynbTypbl, HECMOTPSA Ha akCMOMaTUYHOCTb UX B3aMMOAEWCTBUSA, NepeLusio Ha
HOBbI YPOBEHb, YTO, HECOMHEHHO, OBYCMNOBIEHO yTBEPXAEHMEM B KoHUe XX —
Havyane XXI BekoB aHTPOMOLEHTPUYECKOW HayyHOW napagurmbl. AHTPONOLEHTPU-
Yyeckasi napagurmMma COBPEMEHHbIX HayK, B TOM YuUcre ryMaHuTapHblX, onpegenset
B KayecCTBe rMaBHOro oObekTa M3yYyeHus YerioBeka, ero Co3HaHue, 3HaKoBble Cu-
CTEMbl, KOTOPbIMK OH MOMb3yeTcsa. B Hay4HbIi 060pPOT BBOASTCA HOBbIE NMOHATUS,
KOTopble [alT BO3MOXHOCTb OCYLECTBASATb WHTErpupoBaHHble MCCreaoBaHus.
BekTopbl COBpEMEHHbIX WUCCNEAOBaHUA A3bIKOBbIX CUCTEM, KOTOPble CMNOCOGHBI
MHOFOCMOMHO OTpaxaTb pesyrnbTaTbl KyNbTYPHOW U MHTENNEKTyanbHON AeATenbHO-
CTW Yenoseka W NPeAcTaBnATb LEHHOCTHO-CMbICIIOBbIE OTHOLLEHWS OCHOBOW pas-
TNINYHBIX NUHIBOKYMbLTYP, onpeaeneHsl YHUBEPCarnbHOCTBI0 LLIEHHOCTHOro Mupa ¢ no-
31MUUIA HALUMOHAarNbHOM MOMMKU MO3HaHWUSA M YHUKaNbHOCTLIO C TOYKU 3peHUst AUCKYpP-
CVBHOrO 3THOMNPOCTPAHCTBA.
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AKTMBHOE ynoTpebrneHne TepPMUHOMNOMMYECKON HOMUHALWMK JTUHE8OKY Ibmypa
B AuccepTaumnsx, MoHOrpadusix, HayyHbIX CTaTbsaX apryMeHTUpyeT HeobxoaMMocCTb
NOSABNEHNS W 3aKPENNEHUsl €€ B COBPEMEHHOM Hay4YHOM AUCKYpce, YTO 00bsACHAET-
CA NpenonpenenéHHOCTLI0 MHOXECTBA CYXXAEHWUA No Nobow HaydHoW npobneme.
CeMaHTM4eckuii AuManasoH MOHATUS NMHIBOKYNbLTYPbI NPEeAcTaBneH Npov3BOOHbLIM
TEPMUHOM «FTMHIBOKYIbTYPHBIN» B pa3HoOBpasHoM codeTaemMocTy, cp.:

1) nUH280KYrIbMYPHbLIU aHanW3, acrnekT, KoA, KOMMOHEHT, KoHuenT, obpas,
noaxoAd, TUNax;

2) fUH280KynbMypHasi aganTtauus, rpamoTHOCTb, 3HAYMMOCTb, UHTEpde-
peHumns, komneteHuus, koHuentonorns (C.I. Bopkayés), nekcukorpadus, obuu-
HOCTb, CUTyauus, cneumduka a3blKOBbIX SBNEHUNR;

3) nuHeaeoKynbmMypHoe BnusiHWE, obpa3oBaHWe, MPOCTPaAHCTBO, COOOLLe-
CTBO, COCTOsiHMe aTHoca (B.A. Macnoga);

4) NTUH2B0OKYIbMypHbIE 3HaHWS, OCHOBaHWS, OCOBEHHOCTW, napagurmbl,
peanuu.

dopmupoBaHMe TakOM MHOFOrpaHHOW CMbICIOBOM MHTEHCUMUMKALUMN MOHS-
TUS NIMHIBOKYNbTYPbl B HAYYHOM AUCKYpPCE MPOUCXOOMUT B KaXXOOM OTAENbHOM Chy-
Yae B MHOMBMAYaNbHOM SA3bIKOBOM CO3HaHUW uccriegosaTensd. HecoMHeHHO, OH
OOIMKeH ObITb OCBEAOMMNEH B CYLLHOCTM BOMpOCa, MOTMBMPOBAHHO MpeacTaBnss
Hay4yHomy coobLiecTBy CBOE BuaeHWe npobrembl. CyObekTUBHO-BapnaTuUBHbIE
30Hbl KOFHUTMBHBIX MPOCTPaHCTB agpecaHTa/aBTopa M agpecarta/dutaTenst KOH-
KpeTHOW Hay4yHON paboTbl, aKTMBU3MPYS CMbICIOBbIE 3MEMEHTbI CEMaHTUYECKON
CTPYKTYpPbl TEPMWHA, HOMUHUPYIOLLLEFO MHOrOMAaHOBOE U rIyboKoe NOHATUE STUHE-
80KYynbmypbl, obecrneynmBaloT e€ BOCMpUATME BO BCEX BapuaHTax KynbTypHO-
A3bIKOBOIO B3aMMOAENCTBUS.

BbIGOpPOYHbBIN aHanu3 HEeKOTOPbIX Hay4HbIX PaboT, MMELUX B 3aronoBke
KOMMOHEHT «JIMHIBOKYNbTYpay, NnokasblBaeT UCNONb3oBaHWe aBTopamMu 3TOro no-
HATUSA B KavyecTBe TOXOECTBEHHOro S3bIKy B 3HAYEHUW ‘TpUCyLlas YeroBeky WH-
dopmaumoHHas cuctema, kotopas obecrneumBaeT popMMpoBaHUE U BblpaxeHue
MbICMIEA C MOMOLLBIO CIOB, BbICTYNaeT B KayecTBe CpefacTtBa obLeHus mexay
NoAbMU, CRYXXUT XpaHUNULWEM UCTOPUYECKOW U KyNbTYpHOW namaTv Hapopa' [7,
c. 1439]. ABTOpbl aHanNU3Mpyemblx HWxe paboT CTpeMsaTcs uccrnegoBatb oTobpa-
XXeHne CyMMbl NPeacTaBneHnii 0 MUpe BHYTPU pasfnuyHbIX 3THOCOB, UX NpeacTas-
NIEHHOCTb B KaXAOW NMUHIBOKYNbType Habopamy B3anMMOCBSA3aHHbIX YHUBEpCarb-
HbIX MOHATUI, UX CTPYKTYPHBIN XapakTep.

Tak, A.T. AkcéHoBa, obpawasiCb K WCCregOBaHWIO HOBEWLLMX aHrno-
aMepuKaHCKMX 3aMMCTBOBaHWA B PYCCKOM A3blke 3a nocnegHve gecatb net [11],
ynoTpebnsaeTr TakMe TEepMUHOMNOTMYECKME CMOBOCOYETaHUSA, Kak «aMepukaHckas
TNIMHIBOKYINbTYpa», «3anagHas NUHIBOKYIbTypa», «aHrmnosi3blyHas NUHIBOKYMbTY-
pa». B aToM psagy He dukcupyeTcs NOHATUE PYCCKOWM NUHIBOKYNbTYPLI: B ANCCEp-
Tauum UCMonb3yeTcs MOHATUE «PYCCKUA A3blK», KOTOPbIN aBTop onpedenser Ha
pybexe anox B KayecTBe OTAEMbHOro 3Tana B HaLWOHarbHOW MUMHIBOKYNbTYpPE.
MoHATME NMUHIBOKYNBLTYPLI UCMOMNb3yeTCs Takke B HaydyHon ctatbe E.M. lMpuopo-
Bon, E.N. CasyeHko, E.M. dunbyakoson [10], rae aBTOPCKUIM KOMNNEKTUB yXKe B aH-
HOTauMn OoTMeYaeT CBOK paboTy C pas3nUYHbIMKU NEKCUKOrPaPUIECKUMN NCTOUHN-
KaMu pyccKko20 U aHanulickoeo $3bIKo8 MPU KOMMNEKCHOM SfIMHIBOMEHTaNbHOM
aHanu3e KoHuenTa «PoanHa» e conocmasnsieMbix s3biKax.

E.N. 3nHoBbeBa, E.K. PoxnuHa [9] 6ykBanbHO B cemMu CTpokax CBOeW CTaTbu
ynoTpebnsaiT cnegywwme TEPMUHOMOIMMYECKME HOMUHAUMK:  «NpeacTaBUTenu
TNIMHIBOKYIbTYPHOrO COOBLLIECTBAY, KHOCUTENMW PYCCKOWN NMUHIBOKYNbTYPbI», «HOCU-
Tenu CoOBPEMEHHOIO PYCCKOro A3blka», KOTopble, Kak credyeT U3 KOHTeKCTa, cxoa-
Hbl. Ecnun ynoTpebneHne asTopamu B rpaHvLax gByxX NPearnoXeHun crioBocoyeTa-
HUA Hocumenu Pycckol JIUH280KYIbmMypbl U HOCUMEsU CO8PEMEHHO20 PYCCKO20
A3biKa npegonpegeneHo UX ceMaHTUYecknMm nogobuemM, TO COBOKYMHOCTb Mpen-
CTaBMeHUN O MMpe B CO3HAHWUM PasfNYHbIX 3THOCOB, SABNSALWMNXCA OOQHOBPEMEHHO
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N HOCUMENSMU PyCCKO20 si3biKa, BNOMHE MOXET OTNn4aTbCs npoueccammn katero-
pv3aumn, OTYETNIMBO MPOSBNSIOWUMUCS Y Hocumesiell pyCCKOU JTIUH280KYTbMyphbl.
Takas OUCKYCCMOHHOCTb TpebyeT Gonee KOPPEKTHOro, BOAYMYMBOIO OTHOLUEHUS
K MOHATMIO NNHIBOKYMbTYPbI.

Kanengockonuyeckoe TepMUHOOOO3HAYEHNE B UCCINENOBaHUSAX, MOCBSILLEH-
HbIX OYXOBHbIM (beHOMeHaM, roe B3avMOAENCTBME MMaHa BbIPaXeHUs U nnaHa
copepkaHusi 0byCrnoBNEHO SI3bIKOBON MEHTanbHOCTbIO, MOXHO OOBSICHUTL CKITOH-
HOCTbO OGOMbLUMHCTBA KOTHUTOIOIOB K TEPMWHOMOMMYECKONW KOMMIMKATUBHOCTM.
OT0 Takke 0OBACHSETCA (PEHOMEHOM FNMHIBOKYNbTYPbl kak 0ObekTa uccrnenosa-
HUIN, B KOTOPbIX MHTErPaTUBHBIN BEKTOP JIMHIBOKOTHUTMBHOIO Nogxoda v CEMMONOo-
rMYEeCKOro NoAxo4a HamnpasreH Ha KyNbTYpPHO-MapKMpOBaHHblE (DEHOMEHbI, KyMy-
NVpyloLLMe A3bIKOBbIE HOMMHALMW N OTPaXXEHHOE B HWUX KyNbTypHOE MO3HaHMWe,
1 NO3BOMWI YCTaHOBUTbL 6a30Bble NapaMeTpbl onpeaeneHns NMHrBOKYNbTYpbI.

M3yyeHne peHoMeHanbHOCTM YeroBeka Kak XpaHUTEeNs A3blka U KynbTypbl,
a He TONbKO B Ka4yeCcTBE HOCUTENS KOHKPETHOW CUCTEMbI 3HAHWI, OMpeaenéHHbIX
npeacTaBneHUn U MHEHNI 06 OOBEKTUBHON peanbHOCTU, AETEPMUHMPOBAHO MpPo-
6rieMon «4yenosek B A3blke U A3blK YernoBeka» (B.A. Macnosa), 4To nokasoiBaeT
MHOroo6pasue 1 CNoXXHOCTb KOPPENSALMIN MexXay CTPYKTYpamMun JIMHIBOKYIIbTYPHOroO
3HaHUA, UX Kateropmsaumen u penpeseHtaumen. B.B. KpacHbix JaéT cneayiollee
onpegeneHne NUHrBOKyNbType: «JIMHIBOKyNbTypa €CTb BOMSOLWEHHas WM 3akpen-
NIeHHasa B 3HaKaX XMBOTO si3blka WM MPOSIBMSIIOLASACS B A3bIKOBbIX / peyeBbIX Npo-
Leccax KynbTypa, BfieHHas HaM B s3blke U Yepes A3blk» [5, ¢. 134].

B NWMHrBOKYNbTYpONOrMyeckMx MCCneaoBaHusix, OTpaXkarLlmMx MHOro3Hauu-
TeNnbHOE BMWSHWE KyrbTypbl HA (POPMMPOBAHWE M OpraHU3auuio AUCKYPCUBHOMO
MO3HaHWS, OCMbICIINBAIOTCSA HE TOMbKO A3bIKOBbIE KATEropum 1 KoHuenTbl. Kak oT-
mMevaeT H.®. AnedupeHko, «B OCHOBaHWUM NNHIBOKYbTYPOMNOrM4eckon MeToaono-
rn nexat oOblAeHHblE NOHATMSA 0COBOro poaa: «KOHLENTbI-CrIoBoobpasbl», KOTO-
pble He MpeBpaLlaTca B abCTpaKTHble NOHATUSA, a oborawatoTcs (bnarogaps xmu-
BOMY, HE «TEOPETU3MPOBAHHOMY» MOBECTBOBAHMIO) MOMCKOM B (hakTax KynbTypbl
cMbIcna XusHuy» [2, c. 29]. Hanpumep, AaHHbIe aHanusa BHyTPEHHeW (popMbl MHO-
rMx ¢opaseonormyecknx e4uHUL, PyccKoro si3blka, OCHOBaHHbIE Ha COMOCTaBEHUU
C APYrMMW CNaBstHCKMMMW U HECMaBAHCKMMW S3blkaMu, NMOKa3bIBaOT, YTO U gaepHas
30Ha KoHLenTocdepbl Pycckoro sisblka, U 6a3oBble KOHLENTbI PYCCKOW JMHIBO-
KynbTypbl BECbMa UHTEHCMBHO NMPOHU3aHbI AyXOM OOLLE eBPONENCKON KynbTyphbl,
WM B Y3KOM CMbICIle — CMaBAHCKOM KynbTypbl, YTO NOATBEPXKAAETCA Hannyinem
MHOrMx opaseonormyeckux napannenemn n kanek n3 apyrmx si3blikoB.

KynbTypa He cTtatuyHa, a AvHaMuyHa. BO3MOXHOCTb camoOGHOBREHUS
KynbTypbl, €€ CNOCOBHOCTb K HENPEPBIBHOMY HAMOSHEHMWIO KU3HEHHOW 3HEPTUEN,
«K CaMOOBHOBMNEHUIO, MOCTOSHHOMY MOPOXAEHWNIO HOBBLIX POPM Ype3BblYaiHO Be-
nuka» [6, c. 16]. B nepBOM nekcuko-ceMaHTUYeCKoM BapuaHTe bonbluoro yHuBep-
CanbHOro CrnoBapsi PYCCKOro f3blka Ky/ibmypa npeacTtaBneHa Kak ‘COBOKYMHOCTb
OOCTUXKEHUA 4YernoBeveckoro obliectBa B MNPOU3BOACTBEHHOM, OOLLECTBEHHOWM
N OYXOBHOWN XWU3HW, @ TaKkkKe YPOBEHb TakMX AOCTUXEHWI B ONpedenéHHY0 3noxy
y kakoro-nubo Hapopa, obwectea’ [7, c. 477]. Takaa geduHULMSA OTOXOECTBNAET
MOHATUS KyNbTypbl U LMBMNU3aunM. MHOro3Ha4yHOCTb TEPMMUHA «JTUHIBOKYIbTypay
obycrnoBneHa NoTeHUManNbHbIMA CMbICTIOBbIMU CBSI3SIMU CrOBa «KynbTypax», Cp.:
‘Kynbmypa kakoro-nnbo Hapoga (nomopos, cnaesH, OdpesHen Pycn, Poccun ...);
‘MaTepuanbHas (OyxOBHasi, MUpPOBas, eBpornenckas, OpeBHepycckas, pycckas,
npaBoCnaBHasi, OPEBHAS, TbICSYENEeTHssl, COBPEMEHHAas, BOCTOYHAs, YHMKarb-
Has...) Kynbmypa’'. KynbTypa B akCMonorm4eckon MHTeprnpeTaumm He TONbKO COBO-
KYMHOCTb JOCTWDKEHMI YenoBeyeckoro obllecTBa B MaTepuanbHOW UM AyXOBHON
XKM3HW, HO N «COBOKYMHOCTb BHErEHETUYECKN (HEHACNeACTBEHHO) NpUobpeTEHHOM
LLEHHOCTHO-CMbICITIOBOM MHpopmMaLmm, cnocoboB €€ CeMMOTUYECKOW (3HaKOBO-
CMMBONUYECKon) opraHusauum» [1, c. 16].

18



A3bIKO3HAHUe

CoBpeMeHHble MccrenoBaHUst ykasbiBaloT Ha LenecoobpasHocTb audde-
PEHLMPOBAHHOIO MNpeACTaBneHnsi CBOeOOpa3HbIXx Mogenen mupa — A3blIKOBOW
N KyNbTypHON. TaK, CEMUONMOrMYeCKUn NOAX0A K UCCNeaoBaHWO sA3blka U KynbTypbl
HanpasneH Ha BbIIBNEHWe pasnuynii AenCTBYOLWMX B obLecTBe CEMUOTUYECKNX
cucTeM (Hanpumep, pasnuyuns no dopme A3blka 1 0bpsgos). MNpUToM Bo BCex cemu-
otudeckux cuctemax HO.C. CtenaHoB n C.I. TMpocKypuMH OTMEYaloT XapaKTepHyo
TpaHCOPMAaLIMOHHYIO TMOKOCTb, OTCYTCTBUE PE3KMX rpaHuL, B TpUage: rpammartuye-
ckasi CeMaHTMKa — fneKkcnyeckas ceMaHTuka — cuctema NoHATUn. «CeMaHTuKa rpam-
MaTUKWM, CEMaHTUKA NEKCUKM U cucTemMa MOHATUN (OYXOBHbIX LEHHOCTEMN KyrbTypbl)
COCTaBnAT TpU OTAEeNa OQHOW CUCTEMbI — CEMaHTUKN KyNbTypbi» [8, c. 25-26].

JInHreokynbTypa, 6yay4n NUHIBOKOTHUTUBHBIM (PeHOMEHOM, hopMMpyeTcs
obpasamMu CO3HaHWUS, OBHELLIHAEMbIMU A3bIKOBbIMWU 3HAKaMW, U Takoe OBHELLUHEHWNe
CNocobCTBYET MEXMOKONEHHON NpeeMCTBEHHOCTH 06pa3oB co3HaHus. B.B. KpacHbix
nuweT: «Takum obpasom, A3blk B AaHHOM Criydae O3Ha4MBaeT TO, YTO MOXET ObITb
0003Ha4YeHOo Kak cemMaHTuKa JIMHIBOKYIbTYpbl. UTo 310 Takoe? "CemaHTuka" nuHr-
BOKYNbTYpPbl — 3TO KyfbTYPOHOCHbIE CMbICIIbI, OBHELUHEHHbIE B 3HaKax s3blka» [5,
c. 136]. KorHntuBHasa aesdTenbHOCTb Yenoseka AnddepeHUnpyeT ceMaHTudYeckue
npoLecchbl B KynbType u normdeckme opmbl kKorHnummn. Obpasbl CO3HaHWA No3Bo-
NAT YenoBeKy BOCMPUHUMATL OEeNCTBUTENbHbIE N pearibHble MUPbl MOCPeCTBOM
NX penpeseHTauui, KOrHATUBHBIX KapTuH n Mogenen. Noatomy obpas mupa oT-
KpblBaeTCs YernoBeKy Kak HOCUMTEMo A3blka B HepaspblBHOW CBA3W C FIMHIBOKYIb-
TypHbIM coobliecTtBoM. Takas «KOrHUTUBHasA 6a3a — poHA npencTaBneHun N 3Ha-
HWUIN, OpPraHU30BaHHbIN KyNbTYPHO-A3bIKOBbIM COOOLLLECTBOM OCOObIM 0bBpasom —
onpegensieT He TOMbKO €OUHBIAN anropuTM BOCMPUATUS FNIMYHOCTHIO OKPYXXaroLLero
MUpa, CUCTEMY HOPM, OTHOLLEHWUA U OLEHOK, HO U LIEHHOCTHbIN MUP NpeacTaBuTens
onpenenéHHoro KynbTypHO-A3bIKOBOro coobLuecTtsay [3, c. 24].

B.A. MacnoBa yka3sblBaeT Ha 3HAa4YMMOCTb B JIMHIBOKYIbTYPOMOrM4eckux nc-
CnefoBaHUsAX FIMYHOCTM, TO €CTb KOHKPETHOrO 4enoBeka, HOCUTENSA CO3HaHWus,
A3blka, penpeseHTUpyoLwero pasHoobpasme cBoero BHyTpeHHero mupa. «Hac mH-
TepecyeT He yenoBek BoobLLe, a YernoBek B s3blke. [1eno B TOM, YTO A3blK — e4NH-
CTBEHHOE CPeACTBO, CNOCOOHOE MOMOYb HaM MPOHWMKHYTb B CKPbITY OT Hac cde-
py MeHTanbHOCTU, 6O OH onpedenseT cnocod YneHeHns mupa B TOW UMAU MHOW
kynbType. OH pacckasblBaeT HaM O YeroBeke Takue BeLLM, O KOTOpbIX caM 4emno-
BEK U He goragbiBaetca» [6, c. 114].

LlenocTHOCTb KynbTypbl, onpegensemMas CUCTEMOW BO33PEHUNA, HPaBCTBEH-
HbIX YCTaHOBOK, LIEHHOCTEW W CTEepeOoTUNOB NOBEOEHWUs 4erioBeka, BblpaxaeTcs
B A3blke, KOTOpPbIA, peanusys HOMUHATUMBHYK (YHKUMIO, HasblBasi KynbTypHble
LEHHOCTU, He TONbKo POPMUPYET LLEHHOCTHO-CMbICIIOBYO OpraHu3aumio KyrnbTypbl,
HO 1 cam nornyyaeT passBuTue B onpedenéHHon kynbType. CBMAETENBCTBO TaKOro
pa3BuUTUA — hpaseonornyeckme equHuLbl Kak krnagesb KynbTYPOHOCHbIX CBEAEHUN.
MepcnekTnBa FNMHIBOKOrHUTUMBHBIX W JNIMHIBOKYMbTYPOMOrMYECKNX MCCneaoBaHUn
hpaseonoruu, yrinybneHms n KoppekLmum nx MetTogoriorum nposiBrseTca B yCUneH-
HOM BHUMaHUM K AnaxpoHuyeckon petpocnektuse. K npumepy, B «bonbLliom dpa-
3€0M0MMYeCcKkoM CroBape PyccKoro sA3blka. YnoTpebneHue. KynbTyponornyeckui
koMmeHTapuiny [12] noag pepakumen B.H. Tenua (2006) n Bo «Ppaseonornyeckom
crnosape: KynbTypHO-No3HaBaTeNnbHOe MNPOCTPaHCTBO PYCCKOW uauvomaTtukuy» [13]
H.®. Anedumperko n J1.I". 3onoTtbix (2008) GONbLUMHCTBO CROBApHbLIX CTaTen CKpyny-
NE3HO YYMTbIBaKOT pPes3ynbTaTbl PEKOHCTPYKUMU BHYTPEHHen dhopMbl hpaseonoruye-
CKMX eouHuu, Aobbitble aBTopamu (A.K. Bupux, B.M. MokueHko, J1.. CtenaHoBa)
dyHOameHTanbHoro cnoeapsi «Pycckas cpaseonorns. VCToprKo-3TUMONOrM4eckui
cnosapby [14] (CI6., 1998, 2001; M., 2005) nog pegakunen B.M. MokneHko. CooT-
BETCTBYIOLLASA anennsaumsi K 3TUMOIOrMAM MOAYEPKMBAET CONMXKEHMEe NO3NLUIA KO-
THUTUBUCTCKOrO N TPagaMLMOHHOIO — UCTOPUKO-3TUMOSIONMYECKOrO U KyNnbTypororu-
YeCKOro — Noaxodo0B K U3y4eHWo pas3eonorMu, 1 Takas koonepaums KOrHUTUBUCTOB
N OUaxpoHUCTOB BO (ppaseonorun ydeauTenbHO AoKasblBaeT CBOK pe3yrbTaTus-
HOCTb B UCCMNeaoBaHUAX, 06 bEKTOM KOTOPbIX CTAHOBUTCS NIMHIBOKYIbLTYPA.
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B Hay4yHOM auckypce MoHsATME NUHIBOKYNbTYpbl B.B. KpacHbix paccmatpu-
BaeT Takke B KayecTBe cpefbl, rae «4enoBek-MHAnBMA NpoxoauT npouecc coumna-
nusauun, PopMMpysAChb Kak NMMYHOCTb M Kak NpeacTaBuTenb CBOEro coobLuecTsa, a
YenoBek roBOPSILLUIA, T.€. IMYHOCTb, NPOABASET, peanuayeT cebsa n ocyllecTenaeT
CBOI XU3HegeaTenbHoCcTby [5, ¢. 139]. B.I'. KocTomapoB BB&N NOHATME BKyca Kak
hakTopa, BRUAIOLEro Ha S3bIKOBYIO HOPMY U OBBACHAIOLWEro HanpasreHue A3bl-
KoBOM aBontouun. BKyc npeacrtaBneH kak kateropusi pe4eBOn KynbTypbl, «NposiB-
NSAACb UHAMBMAOYANbHO, BKYC OTpaXxaeT B CBOEM Pa3BUTUM OUHAMUKY obLLeCTBEH-
HOro Co3HaHMSA N 0ObEOMHSIET UNEHOB AaHHOro oblliecTBa Ha JaHHOM 3dTane ero
nctopun (Hegapom roBopsAT o BKycax obwiecTtsa n anoxu)» [4, c. 18]. dopmumposa-
HMe A3bIKOBOrO BKyCa NPOUCXOAUT B POAHON ANS1 HOCUTENS A3blKa NIMHIBOKYNbTYpe
N B €CTECTBEHHOM NPOLIECCE YCBOEHMUS S3bIKOBbIX 3HAaHUA U 3HAHUIN O A3blke Npu-
BOAMT €ro, Mo onpeaeneHnto Y4EHoro, K YyBCTBY MM YyTblO A3blka Kak cBoeobpas-
HOM LIEHHOCTHON cucTeme, OTOOpaxaloLLlen si3bIKOBYHD CUCTEMY B PEYEBbIX Mpo-
Leccax 1 coumnanbHo-A3bIKOBbIE uaearnsl.

Takum obpa3oM, aHanu3 OCOBGEHHOCTEN penpes3eHTaumn MOHATUS «IUHIBO-
KyrnbTypa» B Hay4YHOM AUCKypCe — B ANCCEPTALMOHHbBIX U MOHOrpadu4ecknx uccne-
O0BaHUAX, HAaYYHbIX CTaTbsIX — NO3BOMNUI BbISABUTL aKTyarnbHOCTb BBEAEHWUS B HayY-
HbI 0BOPOT TEPMUHOMOMMYECKON HOMUHALLMK JTUHE8OKYTbMypa 1 €é Npon3BO4HOMO
JTUH280KYTbMYpPHbIU. PEHOMEH NMHIBOKYNbTYPbI kak 0ObekTa uccnegoBaHui, B KO-
TOPbIX MHTErPaTUBHBIN BEKTOP FMMHIBOKOrHUTUBHOIO Mogxoda, a Takke CeMMUOonori-
YecKoro noaxoda HarmpaBsrieH Ha KynbTypHO-MapKupoBaHHble (DEeHOMEHbI, KyMynu-
pytoLLMe A3bIKOBblE HOMUHALUN U OTPaXXEHHOE B HUX KyNbTypHOE MO3HaHWe, No3BO-
nvn ycTaHoBWTb 6a3oBble NapameTpbl onpeaeneHns NMHIBOKYNbTYPbI.
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OBPA3 «MY3blKA» B CO3HAHUM HOCUTEJIENA AHITIMUCKOIO A3bIKA

BazpuHyeea Onbea bopucoeHa, kaHOUGam hurono2u4ecKux Hayk, 00-
ueHm, AcmpaxaHckul eocydapcmeeHHbili  yHueepcumem, 414056, Poccus,
2. AcmpaxaHs, yn. Tamuuwesa, 20a, e-mail: bagrintsevaob@gmail.com.
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XaHcKuli  eocydapcmeeHHbIll  MeduyuHekul  yHusepcumem, 414000, Poccus,
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B cratbe npuBoasiTca pesynbTaTbl JIMHIBOCOLIMOMOMMYECKOrO uccnenosa-
HUS, MPOBEAEHHOrO cpeamn HOCUTENEW aHIMUCKOro fA3blka. Ons BbISBMEHWUs O0-
MONMHUTENbBHbBIX XapaKTepUCTUK Uccneayemoro obpasa no AaHHbIM TOSNKOBbIX CIO-
Bapew aHrnumnckoro ssblka Obin NpPoBedéH COUMONONMYECKM OMpOC HOCUTENEn
aHrnUIACKoro A3blka. AHanM3 pesynbTaToB OMpoca fnokasan, YTo AaHHbIn obpas
obnagaeT [OMONHUTENBHBIMU XapaKTePUCTUKAMU, OTPaXEHHBIMU HENOCPEACTBEH-
HO B AA3bIKOBOM CO3HaHUW. [JaHHbIA 3KCNEePUMEHT NO3BOMMUT B AarnbHeWLweM npose-
CTU MCCNefoBaHWE KOTHUTMBHbBIX CTPYKTYP, 3aNOXEHHbIX B CO3HaHWW HOocuTenew
Pa3HOCTPYKTYPHbIX S3bIKOB.

KntouyeBble cnoBa: NUHIBOCOLMONONMYecKkoe uccrnegosaHune, obpas, nekcu-
Korpadomyeckuii UICTOMHMK, accoLmaLm, ONOMNHUTENbHBbIE XapakTEPUCTUKK, My3blka

THE IMAGE «MUSIC» IN THE ENGLISH LANGUAGE SPEAKERS
CONCIOUSNESS
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In the article the results of linguistic sociological experiment, carried out
among the English language speakers are given. For defining additional character-
istics of the investigated image according to the data from the English language
vocabularies, the sociological questionary of the English language speakers was
carried out. The analysis of the results showed that the given image has some
additional characteristics, reveled in the cognitive structures. The described exper-
iment will allow in future to carry out the investigation of cognitive structures in the
consciousness of different languages speakers.

Keywords: linguistic sociological experiment, image, lexicographical source,
associations, additional characteristics, music

B coBpeMEeHHbIX NMUHIBUCTUYECKNX UCCREAoBaHUAX BCE Gornblue BHMMaHMUS
yOenseTcs UCCrnenoBaHnio KOTHUTUBHBIX XapakTePUCTUK, 3arnoXeHHbIX B CO3HaHUN
HocuTenen pasnuyHbIX A3bIKoB [8, . 48]. [JaHHble uccrnenoBaHst UMEKT OCHOBHOM
Lenbio  M3y4eHWe AOMNOSTHUTENbHBIX XapakTEPUCTUK, KOTOPble peanuayoTcs
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